59/118G-119

Zuo Villmergen Veraehrt Jn drey mohlen 95 b, Tromenschlager 1 d

Empfangen 2 1/2 duplonen, Mehr 25 d".

AH 59, 284
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[1647 Oktober]

A

RECHNUNG VON LT. [JOHANN MELCHIOR KOLIN] FUER OBERSTWACHTMEISTER

[UND KOMPAGNIEINHABER BEAT JAKOB I. ZURLAUBEN ANLAESS-

LICH DES ABMARSCHES DER KOMPAGNIE ZURLAUBEN NACH FLORENZ ]

"Den Schiff Leiithen zue Brunnen so den H. [iiber den
Vierwaldstdttersee] nacher Ury gfiiert

Den Sehiff Leiiten so Landtschreiber [von Zug, Adam]
S 1 gner gfiert unben undt annen

Aldorten fiir H. Letit. [He i n»r 1 e h II.] Zurlauben
dem Wirt undt in die Kuchy

Hat der H. zue Brunnen verzert

einem Gid

[Hans S p e ¢ k, gen.] Apenzeller verzert

Des [Hptm. Peter] Drinckhlers [=T r i n k 1L e r] Forier
st nacher Florentz gschikht worden bringt mir

Zue Florentz dem H. umb schue Zalt

Costet des Kleinen Trumenschlager Kleidt

Einem potten nacher Kernms geben

Hauptm. [Joharn Kaspar] A by b e r g 8 Forier umb
Fleisch Zalt

Hauptm. [Johann Balthasar] Hon e gg e r s Sohn [Jo-
hann Heinrich H o n e g g e r] zue Florentz geben
3 Par Hentschen bey einem Frantzosen zue Florentz
Zalt

Letzy zue Florentz Zalt aus gheis des H.

Umb Haber ... zue Prato Zalt

Einem Tuchman daselbsten Zalt

Dem Wirt [vom Gasthof Alla Fiamma?] zue Florentz Zalt
Zergelt

Fiir ein Strdll fueter Zalt denen Tramontanti

Jtem fir 2 Ring

Dem Wirt zue Florentz fir Hauptm. Honegers Sohn Zalt

Dem Peter L i e rm an geben aus gheis des H. wegen
des Joglis [=Jakob B o 8 g8 a r d] undt [Fédhnrich
Johann Melchior] Kiden (=K y d]

Findrich Kidt ist mir schuldig gsin undt gheisen dem H.
auffschreiben

Umb Wein Zalt am Letsten Abent wie der H. verreissen
wollen - 7 grotat

Dem pfaffen Zalt fiir den H. zue Prato

Den Closter frauwen Woscher Lohn

Fiir Heliw Zalt zue Prato 15 lb. 16 grotzen
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59/119-120

gtl. ss
Dem Muster H. verehrt worden 1 dublen 23 Lb. 13 10
Letit. [Johann S c¢ hm 1 d i g, gen.] Zorn hat zue
Florentz verzert als Er auff die Musterung gewartet
undt Wuchengelt halben theil 12 20
Dag das pferdt verzert in der Zeit, halben theil 5
Dem [Hans S ¢ h 1 e y, gen.] Buckh Zalt Laut Rechnung
go er dem H. iibergeben 3 ces
[Total:] 158 gl. 8 ss
20. September dem H. geben von Wuchengelt dublen 10
im Wallis wegen Passes dublen 5
1. Oktober hat der H. vom Wuchengelt
empfangen dublen 10 minder 1/2 Sil-
berkronen
6. Oktober hat der H. widerumb empfangen von
Wuchengelt dublen 10
14. Oktober widerumb von Wuchengelt dublen 7
Summa dublen ... 42 minder 1/2 Silberkronen, thut gulden 313 ss 30"

"Fiin die usgerissne soldaten uff der sthas und [zu] Buwunnen hatt er 4in die
rechnung bracht 42 gk. 18 ss". .
"Rechnung dessen s0 dern Lelten[ant] §in mich usgeben extra bezeichnet mit E"

1) Durchgestrichen

Glosse und Dorsualnotiz von Beat Jakob I. Zurlauben - AH 59, 285-286

120
[1654 v. April 15.]% A

SCHREIBEN [DES ZUGER STADT- UND AMTSRATS BEAT II. ZURLAUBEN AN
DEN LANDSCHREIBER DER FREIEN AEMTER, BEAT JAKOB I.
ZURLAUBEN ]

"Nous n'avons recut que 900 L des M. "8 Georg, Heinrich und Kaspar] H e s 8
[Postmetister in Zirich] pour la recreue & les chevauz®. Mais bien 1'asseurance
qu'tl nous envoyeroit dadvantage consideres combien il fauldra pour l'expedi-
tion & Voyage des soldats: & les chevaux. Je vous ay deja mandé que c'est a
Vous a Vendre un cheval au frere [Gardehptm. H e i n r 1 ¢ h II. Zurlauben],
non pas a moy. & 81 d'avvanture l'argent Venoit a manquer & esire trop court
pour cela Je veux esperer, qu'auries bien la patience d'un ou 2 mois pour
autant, d'atlleurs si peutestre mon fils nous envoyereroit quelque autre
contremandement entre ce temps la, ou bien qu'il n'y eust pas moyen d'avoir

a tout le moings une douzaine des soldats Je ne scaurois comme envoyer les
chevauzx.

Soldaten Jn Wilrtzhiiseren uffm Landt [speziell in den Freien Aemtern] Zuo
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